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D R. P A U L O V 1 C S  IS T V Á N

Az expedíciót s hirdetéseket Illető reklam ációk a  lapkezeló

J o e rg e s  Á gost ö zv eg y e  és fia
céghez intézendók.

hova az összes pénzküldem ények is küldendők.

Szoborleleplezö-iinnep
Selmecbányán.

b a k y  I s t v á n  miniszteri tanácsos, a föld
tani intézetet H a l a v á t s  G y u la  in. kir. fő- 
hányatanáesos képviselte. A családtagok 
közül m egjelentek: L i t s c h a u e r  L a jo s  bá
nyatanácsos, az O. M. B. és K. E. titkára

mint tanárt, mint szakírót, mint organizátort 
jellem ezte Kerpcly Antalt, különösen hang
súlyozva, hogy egész munkássága a gaz
dagabb, műveltebb új M agyarország meg
teremtését célozta. Beszédét a következök-

Az Országos M agyar Bányászati és 
Kohászati Egyesület, tag ja inak  áldozatra 
készségéből, K e r p e l y  A n t a l n a k , L i t s 

c h a u e r  L a j o s n a k ,  P é c h  A n t a l n a k  és Z s i g 
m o n d i t  V i l m o s n a k ,  a m agyar vaskohászat 
és bányászat nagynevű úttörőinek, szobrokat 
készíttetett s ezeket a szobrokat, nagy ün
nepség keretében, folyó hó 17-én leplezték 
le a Selmecbányái m. kir. bányászati és e r 
dészeti főiskola aulájában.

Mar az előző napon nagyszámban jö ttek  
Selmecbányára a hazai bányászat kiváló
ságai, a négy nagynevű bányász rokonai, 
gyermekei, hozzátartozói, hogy leróják a 
kegyelet adóját azokkal szemben, ak ik  a 
m agyar bányászat és vaskohászat terén 
örök időkre szóló érdem eket szereztek. A 
pénzügym inisztert az ünnepen P r o b s t n e r  
A l f r é d  miniszteri tanácsos, a földművelés
ügyi m inisztert V a d a s  J e n ő  m iniszteri 
tanácsos, főiskolai tanár, az Orsz ágos M agyar 
Bányászati és Kohászati E gyesületet F a r 

én  neje, P é c h  B é l a  osztálytanácsos, P é c h  
K á l m á n  főbányatanácsos és P é c h  Ö d ö n .

Szombaton este fél 10 órakor a föis- , 
kólái Ének- és Zenekor hangversenyével 
kapcsolatosan ismerkedő-est volt a városi j 
vigadóban, melyen számosán vettek részt.

tulajdonképeni leleplező ünnep vasárnap 
délelőtt volt. a főiskola aulájában, hol a | 
négy szobor valóságos koszorúerdó közepén 
állott. Az aula előtti téren a bányászzene- | 
kar já tszo tt s a díszes közönség zsúfolásig 
megtöltötte a hatalm as termet. A Himnusz 
eléneklése után F o d o r  L á s z ló  d r .  főbánya
tanácsos, a főiskola prorektora mondott szép 
megnyitóbeszédet, melyben üdvözölte a ;  
m iniszterek képviselőit, a vendégeket s a 
nagyszám ú közönséget Utána B a r l a i  B é l a  
d r . ,  a  főiskola ezidőszerinti rektora s a 
vaskohászat szaktanára mondott beszédet 
K erpely  Antal szobra előtt. M agasszárnya- 
lású, kristálylogikájú, gyönyörű beszédében 
valóságos korrajz keretében, mint embert,

ben fejezte b e :
»És most még hozzátok volna néhány szóra, 

kedves fiatal barátaim!
Nem tudom, láttatok-e már fűgyökerei grá

nittal küzdeni? A gyökér hajszála odatapad a 
gránithoz és harcot kezd vele. A hajszál vége 
savat bocsát ki magából. Olyan keveset, mint egy 
csepp víznek a milliomod része. A sav felold a 
sziklából egy parányit. Olyan kicsit, mint a por
szemnek a századrésze. Az oldás helyén üreg ke
letkezik. Olyan apró üreg, hogy az esőcseppnek 
éppen csak a milliomod része fér el benne. Azon
ban a sav folyton szivárog, a vegybomlás folyton- 
folyvást tart. a táplálék egyre nő, vastagodik a 
gyökér s mint ellenállhatatlan ék jobban és jobban 
repeszli a sziklát. Tízezer fűszálnak millió gyö
kérszála támad igy a grániton, melyen millió re
pedést visz véghez, mig aztán, évezredeknek kö
vetkezetes harcában, a szikla szétmálik s átalakul 
termőtalajjá.

Vájjon ludjálok-e, mit akarok ezzel a ha
sonlattal mondani: érzilek-e, hova akarok vele 
célozni? A kemény gránit hazánk szomorú köz- 
gazdasági állapotát példázza; a fűszálak ti vagytok 
ezernyi cselekvésiekkel és milliónyi gondolatai
tokkal.

Talán így...
§gy porc. S  kapuján tudatomnak
S a v  k i s  g o l y ó
S zép diadallal boroboghat.

S  megáll a porc, megáll a lárma.
Coszáll a csönd.
Reám borul az álmok álma.

S  nincs több valóság, nincsen álom.
N incs több remény.
.Halál az ur e m essze tájon.

N incs tér s  idő, nincs többé holnap.
Sz a nagy éj,
dmelybe minden visszaolvad.

N incs több tudat. N incs többet emlék.
N incs semmi sem.
Csupán a semmi van: a nemlét.

D a rv a s  9 án o s .

f i  macska.
Irta: J C ő h a l m y  J ó z s e f .

Antonio rosszkedvűen ébredt a Washington
nak bokrai alatt. Hétszámra szabad ég alatt, 
nyirkos földön hálni és álmosan, szúró szemmel

odább kullogni, ha felráz a policuman, ez még 
olyan viharvert farkasnak is sok, mint amilyen 
ez a nápolyi volt.

Fejébe nyomta lyukas kalapját, összébb húzta 
ócska kabátját, amin meglátszott, hogy másnak 
az ünneplő ruhája volt valamikor, azután meg
indult. Kellemetlen, csípős szél fújt, éhes volt és 
fázott. Lomhán ődöngötl a boltajtók előtt az East- 
slreelen, azután lement a tengerpartra, a dokkok 
felé. Ott ácsorgóit egy darabig és nézte az izzadó 
munkásokat. A kikötő szinte tömve volt hatalmas 
tehergőzösökkel, itl-ott szerényen húzódott meg 
egy egy szélesfarkú brigg. Egy nagy német gőzös 
gyomrába gépeket emellek az elevátorok, mint 
holmi óriási acélkarok, a láncok csikorgása össze
vegyült a matrózok kiállásaival . . .

Itt dolgoztak, pénzt kereslek az emberek. 
Szinte hallotta az ezüstdollárok csengését és ön
kéntelenül összeszorílotla üres markát. Egy-két 
dollár most vagyont, jólétet, sőt boldogságot je
lentett volna Antóniónak. Meleg húst, egy két 
pohár whiskyt valamelyik .szeszgőzös barban és 
asszonyt, igen, leihalná magát egyszer megint, 
amúgy islenigazában, amikor már nem érez sem
mit, mert ez az igazi boldogság...

Most eszébe jutott, hogy azt sem tudja, mi
ből él hónapok óla: szárított hal, amitől könnybe 
lábhad a szeme, amíg lenyomja a torkán, hozzá 
ragadós fekete kenyér, néha egy-egy pohár sör 
az aljából, hu fizet valami régi jó cimbora...

Hirtelen kemény elhatározással megindult 
az iroda felé. De félúton visszafordult.

— Nem! Mégsem. Mit, az ember dolgozik, 
húzza az igát, hogy az inai beleszakadnak és este 
a markába löknek egy pár nyomorult centet: ne 
kutya.

Visszament a városba, szinte boldogan lo
holt, hogy megszabadult a nagy kisértéstől. Anto
nio gyűlölte, megvetette a munkát, a lazzaroni 
őslustaságával, amit száz meg száz éven át gyűj
tögettek az ősapái az ő számára. Valami könnyű 
dolgot még elvállalt volna, újságot kihordani, rek
lámmal a hátán csavarogni, de nem akadt ilyesmi 
és ő két nap óla alig evett.

Arra is gondolt, hogy megles valami pénzes 
yankeet... Nem, ez a terv csak homályos ötlet 
maradt és a kiviteltől visszahökkenl. Nem valami 
magasabb etikai érzésből, hanem mert öntudat
lanul megsejtette, hogy ő, a kóbor csikasz, egy 
évig sem bírná ki a dohos cellában. Sokáig kó
borolt, egyre dühösebben vadászva valami isme
rősre, aki esetleg fizet. Elmúlt a délelőtt, jött a 
lunch ideje -  másoknak. Neki csak kínzó vágy. 
Ma nem volt szerencséje. A bárokban ismeretlen 
legények támaszkodtak a sönlés falához, Antonio 
hiába szaglászott, egy korty ital nem csúszott le 
a kiszáradt torkán.

Az éhség egyre jobban csikarta a gyomrát 
A szeme előtt zöld karikák ugráltak, mintha lőbe 
ütötték volna, a térde reszketett és támolyogva
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Nézzetek csak egyszer látó szemmel széjjel. 
Körülöttünk forrong, feszeng az egész világ mintha 
csak új honfoglalásra készülnének a fajok. A fel
ébredt energiáknak ebben a kavarodásában a nem
zetek és népek hatalmát nem a kardforgatásban 
való jártasság, hanem a vagyonosság szabja meg. 
A nemzeti jólét a szabadság legerősebb védő
bástyája, mert a vagyonnal mindig együtt nö
vekszik a függetlenség önérzete is. A nyomor 
ellenben a legnagyobb kerítő: előbb koldusokká, 
azután szolgákká teszi a nemzeteket.

Ti vagytok a jövendő Magyarország. A ti 
feladatotok, hogy a népek lusájában megmentsétek 
azt, ami a miénk s megtartsátok, amit őseink 
vérükön szereztek. Tőletek lügg. vájjon ez az 
ország a nemzetek versenyében az üllő vagy a 
kalapács szerepét viendi-e majd. Ti vagytok hi
vatva arra, hogy évtizedes meddőség után végre 
egy egészségesebb közgazdasagi ára ml alól indít
satok meg, amelyen majdan felépülhet gazdasági 
önállóságunk, nemzeti egységünk és közjogi füg
getlenségünk.

Ámde a jövő nehezen adja meg magát; a 
jövőért harcolni kell. Nehéz, következetes, elszán- 
harcot, az eszmék és a fejlődés szeretetétől vér- ; 
tezett, lankadatlan küzdelmet kell folytatni érte. 
Mert elvégre is egy nemzet életét nem lehet pusz
tán szónoklatokra vagy a «Himnuszának több- 
kevesebb átérzéssel való eléneklésére fektetni* 
Nekünk is hozzá kell fognunk már egyszer a terv
szerű, a céltudatos munkához. Látható, valósággal 
kézzel fogliató alkotásokkal kell gazdasági szük
ségleteinket kielégítenünk, mert győzelmes harcot 
csak egyenlő fegyverekkel lehel vívni. A fra/eoió- j 
giával csak a fül lakik jól, de a gyomor üresen 
marad. Szorgalom, munkakedv takarékosság: ezek ; 
a nemzeti jólétnek, a társadalmi erőgyűjtésnek s 
a vagyoni gyarapodásnak az eszközei.

Nem akarok azonban itt erkölcsi prédikációt 
tartani. ízlésem sem engedi, jogom sincs hozzá. 
De amikor Kerpely Antalról emlékezem, szinte 
önkéntelenül lódul ajkamra a szó. .Mert úgy érzem, 
hogy ez az egyszerű szobor hasonló ahhoz az 
évszakhoz, amelyben a mai ünnepélyt tartjuk: 
olyan melegítő, olyan életet fakasztó, olyan leltre 
serkentő, mint a tavasz.

Valahányszor o szobrot megpillantjátok, fo
gadjátok meg, hogy az éleiben dolgozni fogtok. 
Dolgozzatok lendülettel, dolgozzatok lelkesen, dol-

fordúlt, be a nagy Avenuere, a jólét kellős köze
pébe. Pompás automobilok robogtak el mellette 
az asszonyok fülében gyémántok villogtak és An
tonio azt számolgatta magában, hány évig lelne 
whiskyre az árukból?

Ma még nem is cigarettázott. Késő délután 
a Magasin-street táján végre nyakon csípte a 
szerencséjét. Az egyik lebujbán egy vürüsképű ír 
mulatott. Rongyos mellényéből előhúzott egy 
csomó gyűrött egydollárost és belecsapoit a te
nyerébe:

— Halloh, master! Ma én fizetek mindenki
nek! Annak a füslösképűnek is ...

Antonio szeme felcsillant.
— Cigarettát, mondta mohón. Kapott do

hányt és italt. Nagyokat húzott a jéghideg szesz
ből, ami égette, marta a belső részéi. Mikor ki- 
támolygott a bárból, félig-meddig részeg volt, de 
enni — ez még mindig csak ábránd maradt. 
Tánlorogva vonszolta magát erre-arra. hogy el
üsse az időt. A parkban csak későn adlak szállást. 
Most lassankint fájó, érzelgős gondolatok lopa
kodtak a koponyájába. Valami olyasféle, hogy ő 
milyen elhagyót! .. olyan, mintegy kivert kutya. 
Elkeseredett ezen a primitív hasonlaton és sírni 
szeretett volna.

K<nl járt már a külvárosban. Az egyik sar
kon egy csomó embert látott. Ott valami látnivaló 
lehetett. Egy darabig csak messziről nézte, azu
tán odasomfordáll ő is. A pocsolya szélén egy 
macska feküdt hosszan elnyúlva A végét járta

gozzatok a közért, nemzetünk vagyonosodásáérl. 
Ne felejtsétek el soha. hogy a nemzetek hatalma 
és gazdagsága nem az ország természeti kincsei
ben, hanem polgárainak munkaerejében s ennek 
az erőnek minél nagyobb mértékű kifejtésében 
rejlik. Az olyan hivatalnok, aki, mint a kioktatott 
papagáiv, a betanult szókat ismételgetve s az 
etetést várva ül az iroda ablakai mögött, az nem 
termel, de fogyaszt. Ne ezt válasszátok példány
képül. hanem a merészröplii kőszáli sast, mely
nek a szeme mindent meglát, mindent felfog s 
amelyik edzett szárnyaival szembe mer repülni 
a viharral is. Mert meglátni azt, aminek el kell 
következnie, ami a természet, a törvényszerűség 
rendje; összehasonlítások alapján nemcsak érezni, 
hanem tudni, mik a jövő lehetőségei és mi az a 
hivatás, amit a jövő érdekében teljesíteni kell: 
ez az élettel való élni tudás, ez az igazi produk
tív élet.

Bárhová vessen benneteket a sors, ezt az 
igazi, ezt a  produktív életet éljétek s akkor nincs 
az a kemény szikla, melyet termőfölddé ne őröl
nélek. Nem könnyű feladat, belátom, mert az 
ilyen élet a kötelességek egész özönét zúdítja rátok, 
De ne szállja meg lelketeket soha csüggetegség, 
mert a megállás és visszaesés vesztett ügyet jelent. 
Bármilyen csalódás, mellőzés érjen benneteket, 
bármekkora csapás sújtson le rátok, ne álljatok 
meg kishitüen egy pillanatra sem a magasba ve
zető úlon, hanem előre folyton tudással, küzdés
sel, lelkesüllséggel s csengjen fületekbe a költő 
magasztos szava:

A lejtőt itt-ott vadvirág borítja.
Virág, mely mint az élet, hervadó.
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A gyrenge és gváv.a megkapaszkodik
E gy arlóságba s a fönt pirkadó
Fény’l elfelejtve, nem tör m ár utána
Csak él, csak éli csendos napjait
Rgy rettentően szít rko félhomályba.
Aki erős, az fülfoiii tekint
Meg]i•, megy, tiporva a törpe virágot
.S vaígy lezuhan a mélység éjjelébe,
Vagy1 kiragad az úHenek kezéből
Egy tündöklő sugáírnyalábot.*

B a r i m  B é l a  d r .  nagyszabású emlék- 
beszéde óriási tetszést aratott s méltán, mert 
kiváló, művészi jellem zése volt egy igazán 
nagy embernek. v Tele ragyogó eszmékkel,

már szegény pára. Összevert csontjairól ill-olt 
levedlett a bőr is, nagyon nyomorúságos, szánal
mas volt a kis állat.

— Hó, hó! — röhögött az egyik legény és 
a szöges sarkával teljes erejéből rálaposolt a 
macska reszkető hátára. Halkan recsegett a vé
kony csont és az állal fájdalmában hirtelen meg
rázta piszkos, véres fejét. Talpra akart állni, de 
visszaesett. Eltörött a lába. Nyávogni kezdeti, mé
lyen bőgve, olyan volt ez a hang, mintha ember 
jajgatna és Antonio összerázkódott lőle. Máskor, 
ha jóllakott, bizonyára ő is kivette volna részéi 
ebből a szórakozásból, de most fáradt volt és 
beteg. Az éhgyomorra bevett ital elkábította, ér- 
zelgőssé tette. Ennek az inaszakadt kis állatnak 
a sorsa az övé. Egyszer majd őL is így állják kö
rül kegyetlen emberek.

Az egyik legény botot kért valakitől és meg
piszkálta a macskát. Gyöngén remegett, mintha 
villamos áram futna végig rajta...

A nápolyi nagyot kiáltott és vérbenforgó 
szemmel lökte félre:

Hagyd békében! Legalább nyugodtan dö
göljék meg, szegény...

Hadarva, nevel séges angolsággal beszélt, a 
nyelve minduntalan odalapadl a szájpadlásához. 
Az amerikai megvetően nézte végig, azután ne
vetve ütött a képébe. Egy csapással leverte a lá
báról. Antonio harsány nevelés között tápászko- 
doll fel, de alig egyeneseden ki, megint meglökte 
valamelyik. Visszaesett a macska mellé. Vedlett

poéfikus gondolatokkal, az Ünnep igazi fény
pontja.

V e r e s s  J ó z s e f  bányatanácsos 1‘écli 
Antal küzdelmes, viszontagságos életét ra j
zolta meg, méltatva m unkásságát, mellyel 
a hazai bányászat m agyarrá tételén fára
dozott. Elméleti téren megterem tette a ma
gyar bányászati nyelvet ,s mint gyakorlati 
ember is nagyszerű eredm ényeket ért el. 
L itscliauer Lajos szobra előtt R é z  G é za , a 
bányam űvelés és előkészítés szaktanára 
mondott szép és tartalm as beszédet, majd 
B e n e  G é z a  főfelügyelő Zsigmondy Vilmos 
nagy érdemeit méltatta, m elyeket különösen 
az Artézi kútfúrások terén  szerzett s ame
lyekkel egyes hazai fürdőnket a külföld 
előtt is híressé és versenyre képessé tette.

Az egyes szobrok előtt elhangzott szép 
beszédek után F a r b a k y  I s t v á n  miniszteri 
tanácsos, az Országos Bányászati és Kohá
szati E gyesü let nevében, á tad ta  a szobrokat 
—  melyek M a r k u p  B é l a  budapesti szob
rászművész kiváló alkotásai — a főiskolának 
B a r l a i  B é l a  d r .  átvevő-beszéde után l i ib b -  

j á n  G u s z t á v  negyedéves bányam érnökhall- 
gató tolmácsolta a  főiskolai ifjúság tiszte
letét és háláját az ünnepeltek iránt. A szép 
ünnep a Szózat eléneklésével végződött.

Jelen voltak, a már emlitelleken kívül, Sel
mecbánya városának és intézményeinek összes 
képviselői, Czobor László, Sehnec- és Bélabánya 
szab. kir. bányaváros országgyűlési képviselője 
Bene Géza főfelügyelő, Lugosi István bányamér
nök, Bajkó András bányamérnök, Schwartz Gyula 
bányatanácsos, Muzsnay Ferenc bányatanácsos, 
Mály Sándor miniszteri tanácsos, Platzer Sándor 
bányatanácsos, Ürmössy Kálmán pénzverőigazgaló, 
llovorka József bányafőmérnök, Gólián Pál főfel
ügyelői Tannenberg Géza felügyelő, Halász Sándor 
bányatulajdonos, Markup Béla szobrász, Hermann 
Miksa műegyetemi tanár, Tirscher József bánya- 
tanácsos, Neuschwentner Ferenc főmérnök, Te- 
rényi Lajos vasgyári igazgató, Grünhut Gyula

nadrágja felhasadt a térdein, az arca égett. Meg
tapogatta a fülét, ügy érezte, mintha leszakítot
ták volna. Az ujjai közi érezte a síma ezüst fül
bevalói. a füle vérzett, de a helyén volt.

A macska elkészült az élettel, a hálára for
dult. reszkető lába meredten nyúlt az égnek. Azok 
megint nekiestek, ütötték, rúgták, aztán felakasz
tották egy fára...

Antonio elbújt egy kapmnéiyedésbe és várt. 
A mámor elszállt a fejéből, most már csak valami 
forró, lihegő vágy hajtotta, ez a vágy erősebb 

! volt az italnál, jobban égette, marta.
Sokáig ólálkodott, amig végre elindult. Az 

i amerikait követte, a buldoggképű, szélesvállú lo- 
i gényl. A fülébe csengett erős, durva röhögése, 

ahogy leütötte, a feje zúgott még az Ők öl csapás
tól. Utcáról utcára kullogott utána, mint az ár
nyék. A yankeenek jó kedve volt: egy csomó tea- 
házat, korcsmái végig járt, késő éjszaka volt. 
mire rászánta magát a hazatérésre. Antonio már 
nem is érezte a fáradtságot. Gépiesen követte, jó 
messziről és belefájdull a szeme, olyan mereven 
figyelte minden mozdulatát. Az amerikai befordult, 
az egyik utcába, alkalmasint itt lakott, mert már 
az úton levette a kabátját és lecsatolta a bőr
övét. A sarkon esc ne vész, poroslevelű fa állott. 

, Az ágain olt lógott a macska. Antonio felhördült, 
i Lábujjhegyen futott a másik után, magasra e* 

melle a kést és leütött vele. mélyen a nagy érbe, 
| a fül mögött
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mérnök, Jónásch Antal vasgyári igazgató. Bau- j 
merth Károly főfelügyelő.

Délután egy órakor lársasebéd volt a vá- 
ró?! vigadóban.

ft felszámoló inggyár.
Az agyonzaklatott inggyár, moly, megalaku- j 

lás a első percétől fogva, minden irányban, minden 
hivatott és hivatatlan tényezővel hadakozni volt 
kénytelen, utolsó hónapjail éli. A vállalat hétévi , 
küzdelmes fennállása után a részvényesek közgyű
lése kimondta a társaság felszámolását. A szép, j 
modernül berendezett gyárépület, melyre a lég- j 
többen bizalmatlanul s csak kevesen tekintettek ' 
reménykedve, ennek a városnak megdöbbentően | 
kevés munkaalkalma mellett, vájjon megkeresheti-e j 
benne továbbra is a mindennapi kenyerét?

A felszámolással kapcsolatban sokféle bírá
lat van forgalomban. Azt hisszük, egy új alakulás j 
ügyének talán hasznára szolgál, ha az inggyár 
eddigi működését megvilágítjuk.

Kiőre kell bocsátanunk, hogy a gyár, hétévi 
fennállása alatt, nagy veszteségeket szenvedett. : 
Ha azonban ezeknek a veszteségeknek az okát 
tárgyilagosan kutatjuk, arról győződünk meg, j 
hogy a kezdő magyar gyárak elkerülhetetlen j 
harca ez, mellyel majdnem minden magyar ipar- | 
vállalatnak meg kell küzdenie. Ha nem akartuk ! 
magunkat meglepetéseknek tenni ki, a magyar j 
iparnak ezzel a tehertételével számolnunk kellett. I

Ha minden magyar gyárnak nehéz helyzete 
van itt, százszorosán nehéz helyzete voit ennek 
az inggyárnak. Akik ismerik ezt a szakmát, nagyon , 
jól tudják, hogy a fehérneműszak inában egy, év- I 
századokon át kifejlődött iparral, a tökéletességig , 
fokozott, elsőrendű munkaerővel, kipróbált, ta- ; 
pasztáit kereskedelmi személyzettel, kifinomult 
ízléssel, az országban évtizedek óla állandó, hű 
vevőkörről bíró, rutinírozott és tőkében erős 
osztrák és cseh gyárakkal kellett ennek a válla
latnak a versenyt fölvennie.

Ennek a gyárnak, mely első volt Magyaror
szágon, amely a versenyt azzal a 25—30 osztrák 
gyárral fölvette, fennállhatásáért óriási nehézsé
gekkel kellett megküzdenie. A nehézségek főképen 
az árú termelésében, a fogyasztási piacok meg
szerzésében s a részvénytőke összegyűjtésében I 
jelentkeztek.

Az árú gyártásában a régi gyárhelviségek 
alkalmatlan volta, a gyári berendezések tőkéiét- , 
lensége s a munkaerők gyakorlatlansága voltak 
azok a tényezők, melyek az tizemet megdrágították 
s ezzel nemcsak a kedvezőtlen eredményre hatot
tak közre, hanem a termelőképesség is csak olyan 
quuntumban merült ki, mely még a föltétlenül 
szükséges minimális forgalomhoz sem volt elegendő.

Az árú értékesítésének nehézségeiben pedig 
ki kell emelni, hogy a magyar kereskedők legna
gyobb részének — talán nem is iridokolallanul — 
a magyar ipar iránt érzett nagymértékű bizalmat
lanságával, vagy — jobbik esetben — indolenciájá
val kellett a küzdelmet fölvenni. Fugyasztópiacok 
szerzése különben is rengeteg fáradtságot s rend
kívüli ülletességet kíván; egy ismeretlen, kezdő 
magyar gyártól pedig a jó bónitású magyar keres
kedő nemcsak azt követeli meg, hogy gyártmánya 
tökéletesen olyan legyen, mint az osztrák konkur- 
renciáé, hanem azért az okozott kényelmetlensé
gért, hogy új üzleti összeköttetést létesít, megkí
vánja még azt is, hogy a magyar gyártmány 
olcsóbb is legyen. A magyar gyárak sorsához 
híven az inggyár is most akadt meg, amikor 
hitelre képes, szép vevőállománnyal rendelkezik.

Röviden még a részvénytőke összegyüjtésé- 
°ek nehézségeiről. Az első kis alaptőke megköze
lítően sem volt elegendő. Veszteséggel dolgozó 
vállalatnak pedig új tőke szerzése nehéz feladat

Mégis, a bécsi és budapesti gyári összeköttetések
nél fogva, eléggé jelentékeny új tőke gyűlt össze. | 
Elképzelhető, milyen óriási feladat a bécsi tőkét 1 
egy magyar vidéki város iparvállalatába való be- j 
fektetésre bírni; hozzá olyan bécsi körök részéről, j 
melyek ezt a kísérletet szinte hihetetlennek talál- i 
L á k , melyeknek az a felfogásuk, hogy »a magyarok ! 
menjenek paprikát termelni, de ne foglalkozzanak j 
iparral*. Nem lehet azután csodálni, hogy ez a j 
részvónytőkeszerzés -bizonyos kihatásaiban az j 
üzleteredmény terhére is ment.

A kereskedelmi és a műszaki személyzet 
gyakori változása mellett nem hallgatható el az 
utolsó évek általános pangása sem. Az 1912-ben i 
kiütött gazdasági és pénzügyi válság a multévben | 
tetőpontját érte el. A balkánháború, melyhez az ! 
ország egyes részeiben pusztító árvíz és kolera ! 
is hozzájárult, erős gazdasági megrázkódtatásokat j 
idézett elő s a tönkrement kereskedő-exisztenciák ! 
oly tömegét produkálta, mely az egész nagyipar l 
fejlődésében Látongó hézagokat hagyott maga után | 
és ezt a gyönge íábon álló inggyárat, természete- ! 
sen. szintén megrázta.

A felsorolt nehézségek nagyjában nemcsak j 
ennél a gyárnál, hanem általában majdnem min
den magyar iparvállalatnál jelentkeznek. Össze- j 
hasonlításképen, hogy csak a közeli és rokonszak- i 
májú magyar iparvállalatokat említsük, itt van a j 
váci kötőgyár, melynek Selmecbányán is van egy 1 
nagy munkatelepe, ilt van a hatalmas rózsahegyi 
textilipar r. t. Ezeknek a vállalatoknak, épúgy. j 
mint az inggyárnak, addig, míg gyártmányaik j 
tökéletesítésén, vevőkörük megszerzésén kellett j 
dolgozniok, kezdő éveikben sok nehézséggel kellett. | 
megküzdeniük. Ma hatalmas, nagy vállalatok, 
melyek nagy osztalékot fizetnek részvényeseiknek. 
A magyar gyárak irtózatos munkáját mutatja ez 
és azt, hogy a prosperálni akaró magyar gyárnak 
kitartásra és törhetetlen energiára van szüksége.

Ma itt állna az inggyár az első célnál. Az 
a modern gyár. melynek felépítését az igazgatóság 
minden évben sürgette, amelynek a megalkotását 
a veszteségek megszüntetésének föltételéül jelezte, 
készen áll, üzemben van, modern berendezésével, 
nagyszabású termelőképességével. De amikor a 
vállalat javulásnak nézhetne elébe, feloszlik, mert 
tőkeereje nem bírja tovább.

Talán akad egy vállalkozó-csoport, mely a 
gyár mostani helyzetét ki tudja használni, mely j 
a helyzetet helyesen felismeri s fel tudja fogni, j 
hogy az inggyár, eddig szenvedett veszteségei j 
árán, elérte, hogy ma egy, a kívánalmaknak , 
megfelelő, olyan berendezésű gyára van, mellyel 
nagyarányú fejlődést remélhet. Van kitanított, , 
megfelelő munkaereje, az országban használható- | 
nak elismert gyártmánya, állandó vevőköre, végül j 
megvan a munkabeosztás, a hitelezés, a bevásár- ' 
lás és a termelés ezerfonalú szövevényében a 
múlt tapasztalatain szerzett gyakorlata.

S ha tekintetbe vesszük, hogy akárhány 
olyan vállalat van, mely ezreket költ gyártmá
nyainak reklámozására s gyártmányai tökéletesí
tésére, megállapíthatjuk, hogy ha a liquidáló 
részvénytársaságra meddők voltak is ezek a vesz
teségek, egy új alakulásra kétségenkívüi tökét je
lentenek.

A 250 serény munkás, kiknek a szétszéle
dése újabb vérveszteséget jelentene erre a városra, 
azzal a hittel végzi még munkáját, hogy lesz itt 
egy új alakulás, mely életrekelti ezt a vállalatot 
s alapos gazdasági tudással, racionális, körülte
kintő vezetéssel és törhetetlen energiával azon 
lesz, hogy nekik kenyeret, az intézménynek pedig 
nyugodt, hasznothozó fejlődést biztosítson.

Az ipartestületről.
Irta: Klek Béla.

(Első közlemény.)

Az ember, a mostani társadalmi viszonyok 
között, összes életcéljainak sikeres megvalósításá
ban. embertársaival való szövetkezésre van utalva.

Éppen azért az ember lársaséletének min
dennemű fejlődése és tökéletesedése egyúttal az 
anyagi és szellemi jólétnek növekedéséhez vezet. 
Szövetkezik, társul az egész emberiség; alig múlik 
el nap, hogy egyik vagy másik eszmének zászlaját 
kibontani ne látnók, kecsegtető, nagylontosságú 
jelszavakkal.

A különféle szövetségek és társulatok száma 
napról-napra szaporodik. Nincs ember, aki, önként 
vagy külső körülmények befolyása alatt, egyik 
vagy másik társulatnak tagja ne volna. S ha néz
zük az összes társadalmi szövetségek törekvéseit 
arról győződhetünk meg, hogy ezek különibség 
nélkül mind az emberi társadalom boldogulását 
célozzák: jólétet és megelégedést Ígérnek.

Kérdés, vájjon ezek az egyesületek, külön
féle szövetségek kitűzött céljaiknak megfelelnek-e? 
A társadalomnak és egyes embereknek boldogu
lását valóban előbbre viszik-e?

Lesújtva, megdöbbenve kell megállnunk e 
kérdés elölt, mert az emberi nem elégedetlensége 
napról-napra terjed. A létért folyó mindennapi 
küzdelem szenvedélyeket fakaszt ki belőlünk, kiál
lunk a nagy küzdőtérre, harcolunk jogért, kenyé
rért vagy mindkettőért és ez a küzdelem megne
hezíti életünket, mégis új erőt ad a további küz
delemre.

Forrong a társadalom. A kitörő szenvedélyek 
e végtelen tombolásában pillanatokra azt hinnők, 
hogy tótágast áll az emberiség, mintha a zászlókra 
irt nemes eszmék kellek volna önző harcra egy
mással. Egymást gúnyoljuk, tiporjuk. Önzés, gyű
lölet, uralom vágy, bosszú: üres kalászok, magasra 
emelt fejek! Egymást kerülő szivek, hamis moso
lyok és kézszoritások uralkodása.

Pedig nem az eszmékben van a baj! Az 
igaz eszmék élete örök, harcuk fenköll és nemes, 
de igen gyakran a nagy eszmék hordozói a vétkesek.

Szédül a fejünk, örvény tátongása mindenütt! 
Ragadozó keselyűk tépdesik drága hazánkat. Hol 
a boldogság? Hol a megelégedés? Forrongás van 
mindenfelé! A küzdelmek e végtelen tengerében 
a szem szigetet keres, ahol partot érne, ahol meg
pihenne, a sok hányattatás után.

Nekünk, iparosoknak, ebben a társadalmi 
forrongásban szigetet kell keresnünk, amelyen 
megtörjék a szenvedélyek villámcsapása, hogy mi, 
hajótörött kisiparosok, rajta védelmet találjunk, 
olyan értelemben, hogy akik közös célért küzde
nek. azok közölt ne legyen választófal.

Az általános ipartestület mint szilárd szikla 
áll a sok huilánjesapás és megfejthetetlen zűr
zavar közölt. Tehát nekünk, kisiparosoknak, ezt 
az erős mentsvárat, ezt a régen várva-várt 
Általános Ipartestületet kell megtalálnunk.

Mily jóleső örömmel látjuk, hogy e város 
iparosságának fáradságot nem ismerő része nem 
dobszóval, nem lármás trombiták hangjával, ha
nem nyugodtan, józanul gondolkodva, becsülettel 
és önérzettel iparkodik zászlót bontani egy nemes 
törekvésnek, melynek jelszava: „Tömöríteni, szer
vezni a mostoha viszonyok között vergődő, s íny
lődő iIparosságot. “

Örömünkre szolgál, hogy az eszme, melynek 
terjesztésén egymást karöltve fáradoztunk, testet 
öltött s tőlünk függ, hogy ebbe a testbe lelket 
varázsoljunk, hogy áldásos működését megkezd-

Hell Béla. hesse.
Nagyon jól tudjuk, hogy a kézműkisipar 

tönkretételének és pusztulásának egyik főoka min
denesetre az iparszabadság, mely rázúditotta a



kisiparra a nagytőkét és a lelketlen spekulációt. 
A másik nagy baj a céhek és testületek eltörlése 
volt Az igy széjjelszórt és magára hagyott kis
iparosság nem tudta felvenni a harcot a nagytő
kével és a társuló pénzemberekkel. Hozzájárult 
ehhez a bajhoz még az a körülmény is, hogy az 
iparosnevelés rideg hatósági intézkedés alá ke
rült. mert azóta és most is a közigazgatás sze
gődtél, szabadít és ad iparjogot. Az iparosnevelést 
üres és értéktelen formasággá tették, melyből tel
jesen kimaradt az inas, a segéd és a mester 
gyakorlati szakképzettsége.

Nagy csapás volt a kisiparra az is, hogy 
szétszóratása után néhány év múlva bekövetke
zett a találmányok korszaka: a gőz, a villamosság) 
a vegytan, melyek felforgatták a régi állapotokat. 
Ezek után már nem volt elég kézi ügyesség, mert 
az ipar a tudományok szolgálatába állt s ma 
már — több iparágnál több tudomány kell, mint 
kézi készültség.

Ezzel pedig a kisipar akkor még nem ren
delkezett. Ha céhekben, testületekben szövetkezve 
marad, intézményesen vehette volna igénybe a 
mérnököt, a vegyészt, a tudóst, mint ahogy ma 
igénybeveszi a kisiparosokat koldusbotra juttató 
tőkepénzes gyáros. Akkor maguk a kisiparosok 
alakították volna meg a tömeggyártó nagyipart. 
Ez azonban, a fentebb jelzett okoknál fogva, meg 
nem történhetett és ez a körülmény okozta a kóz- 
műiparosok tönkrejutását.

A kisiparosok elhanyagolják műhelyüket, a 
kéziszerszámot, mert a gyáriiparral szemben a 
versenyt felvenni nem bírják s elvonulnak a vá
rosok gyárkéményei alá — napszámosmunkásnak.

Pedig hát ez nincs a maga rendjén. Ennek 
így nem volna szabad lennie, mert az ipar jöve
delme jogosan azt illeti meg, aki annak az ipar
nak tanult mestere és nem a minden szaktudás 
hiányával, csupán tőkéjével spekuláló vállalkozót.

Ezen a nagy bajon segíteni kell! A mester
ipar törekedjék önállóságra és loglalja el azt a 
területet, amelyre csak ő jogosult. Ehhez pedig 
modern, készült és szervezett, öntudatos iparosság 
kell, hogy helyét a versenyben megállhassa.

Kontárokkal ipart teremteni, ipart naggyá- 
fejleszleni nem lehet!

Hogy ezeken a bajokon, melyeket inindany- 
nyian érezünk, gyökeresen lehessen segíteni, leg
ideálisabb megoldása a tömörülés és elsősorban 
az iparleslület felállítása modern alapokon, a mai 
társadalmi viszonyoknak megfelelően.

Legyen előttünk a nagynémetek példája 
kik a szabadipar ellen voltak és az iparosok szabad 
társulásához folyamodtak: a régi »lnnung«-okat 
(célvket) 1881-ben visszaállították, 1880 bán ke
zükbe vették az iparképesités jogát és 1887-ben 
törvényhozás útján megkapták a személyi jogot: 
Olt ma már csak »lnnung« (céhbeli) iparos tarthat 
nevelhet és szabadíthat lanoncot.

Az a nagy erő, melyei Az ipari szakok a 
a testületekben bírnak és élvezhetnek, nemcsak 
jobb és biztosabb megélhetéshez segíti az iparo
sokat, hanem erkölcsi erejét, üzleti és személyes 
tekintélyét is visszaállítja, éltető erejét teszi az 
iparosságnak.

Igaz. az ipurtestület megalakítása nem megy 
egy csapásra, mert az csak nagy áldo/.alrakészség, 
nagy munka árán létesülhet, miért is az egész 
iparosság erkölcsi és becsületbeli kötelessége 
hogy azokat, akik e téren a küzdelmet felvették, 
munkájukban lelkiismeretesen támogassák, hogy 
kitűzött céljukat elérve, kibontott lobogójukat 
diadalra vihessék.

A kezdeményezők nem saját érdekükért 
szálltak síkra, hanem hogy az ipart még idejeko
rán megmentsék az új generációnak és hogy 
kötelességüket lerójják a társadalommal és a nem
zettel szemben.
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Színház.
Pénteken, május hó 15-én, Jaki JiezsŐ ju

talomjátékául, Kövessy Albert mulatságos vigjá- 
léka, a „Keserű mézeshetek", került színre. Kuszka 
Ferenc vidéki földbirtokost személyesítette Jaki 
jellegzetes, ügyes alakítással. Bohózatszertien ka- 
cagtalóvá teszi a darabot Amanda színésznő be
állítása; e szerepet Aranyossi N usi játszotta. 
Kedvvel játszottak és tetszést arattak a többi 
szereplők is: Forgács (Perlaki nyugalmazott ka
pitány), Nyikos (Árpád), Gy. Madarassy li. 
(Özv. Rédey Ottilia), Ny. Kövessy M. (Mária), 
Szigeti Anna  (Lilla), Bihary, Szepessy és Jákó  
Berta. Az illusztris szerzőt, Kövessy direktort, a 
hálás közönség lelkesen ünnepelte.

Szombaton a „Bősként" került harmadszor 
színre. Aranyossi ma nem volt olyan kedvében, 
mint máskor szokott lenni, sőt feltűnően kedvet
len és szomorú volt. Egyébként az előadás si
került.

Vasárnap délután „A kis k irá ly '1-1 adták 
elő, ugyancsak harmadszor, délutáni előadásoknál 
szokatlan lelkiismeretességgel.

Este Vidor Pál »pályadijat nyert kitűnő nép
színművét*, az »lngyenélők-el mulatták be kö
zönségünknek. A darab meséje értékes, feldolgo
zása azonban módfelett hétköznapi. Legtöbb tet
szést aratlak Gyárfásné (Kis Sári) énekszámai. 
Amennyire tökéletlen szerepeik engedték, ügyes 
alakítást végeztek: Bihary  (Bódi Ferenc rendőr), 
Gyárfás (Jani), Forgács (Weiner Vilmos), Nyikos 
(Balogh Pista), Jáki (Boross korcsmáros) és F. 
Kiiley Ilona (Fürgéné). ScrfŐzy Ilona (Eszter), 
mint láttuk, — ő maga sem igyekezett ezt titkolni 
— ilyen tökéletlen, üres szerepekbe nem tudja 
magát beleélni; ő csak nagy, nehéz szerepekben 
érzi magát otthon.

Hétfőn két darab került színre: Bródy Sándor 
„Árnyékok'' c. darabja és K. B°rnsiein „A titok" 
c. háromfeivonásos színműve. Az „Árnyékok“ 
egyetlen szerepét Szitnyai Zoltán játszotta, erős 
drámai, s/.inészi talentumról tanúskodó, merész, 
színes alakítással. A szerző e darabot tudvalevő
leg Hegedűs Gyula huszonüléves művészi jubile
uma alkalmából az ünnepelt művész számára 
írta. Dicsérelreméltó tehát Szitnyai merész vál
lalkozása s kétszeresen dicsóretreméltó, hogy meg 
is tudott felelni neki.

I I. Bernstein remekművének Charli Pont a 
Tullijét Horváth János játszotta, fesztelen künv- 
nycdséggel: szinte elfeledtette velünk, hogy nem 
professzionista színésszel állunk szemben. Mesteri 
volt Forgács (Denis de Guenn) és Serfözy Ilona 
(Henrietté)alakítása. Nem lehelkifogásunk Gyárfás 
ellen sem (Oonslant). Gyárfásáét illetőleg az a 
megjegyzésünk, hogy alakítása sokszor nem reá
lis, hanem szinészkedő, amit csak operettekben 
vagy bohózatokban engedhetünk meg. Gabriellet 
játszotta.

Kedden, a karszemélyzet julalomjálékáúl, 
Hennequin és Millaud *Lili« c. operettjét adták 
elő, melynek zenéjét Hervé szerezte. Az értékes 
szövegű operett címszerepét Kónyi Lujza játszotta 
s azt a kellemes benyomást telte ránk, hogy ro
hamosan fejlődik művészete és ma már nemcsak 
hangjában, de játékában is őszintén gyönyörköd
hettünk Kitűnően alakította változatos szerepéi 

közlegényből hadnagy, majd generális lett — 
Bihary Alajos, ki Plinchard tüzért játszotta. He
lyes volt Forgács (Bateliére báró), Jáki (Bom- 
pan) és Jákó Berta (Victorine szobalány) alakí
tása. Szepessy az agyalágyúlt grófi nagybácsit ki
válóan alakította az első és második felvonásban, 
a harmadikban azonban alakítása és tnaszkiro- 
zása is hibás volt: nem egy nyolcvanéves korá
ban is fiatalnak látszani akaró vén vivőrt láttunk 
benne, hanem egy valóban fiatal, könnyelmű és 
hanyag Don Jüant. A darabba szőtt kabarészá
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mok közül elismerést érdemel Kövessy Albert 
direktor mesterien előadott monológja és Serfözti 
Ilonának, a gyöngéd, nemeslelkülclű és mindig 
szerény művésznőnek a szavalatai. Jáki rossz- 
izlésű kupléjának is volt hatása — de nem a 
földszinti ülőn . . .

Az előadást csaknem telt ház nézte végi”.
Szerdán Jakobi. Bródy Miksa, Martos világ

hírre szert tett nagysikerű operettje, a „Szibill" 
került színre. Sok szellem és újszerűség teszi ér
demessé e darabot a világhírre. Zenéje elsőrangú 
orchesler-zene. A címszerepet Aranyossy Nusi 
játszotta. Mivel rosszat nem mondhatunk róla. 
hallgatunk. Gyárfásné játszotta a másik nehéz 
szerepet: a nagyherceg szerepét. Nehezen bírta le 
a férfi-szerepet, de mindenesetre érdekes volt. 
Legfőbb elismerés Biharyt (Petrov hadnagy) illeti: 
ma már keresve sem találtunk hibát játékában 
Kónyi Lujzát (a nagyhercegiül) illetőleg a tegnap 
mondottak ma is érvényesek. Poire impressariól 
kellemes modorral Szepessy játszotta, Saraht 
Ny. Kövessy M.

Csütörtökön két előadás volt. Délután a 
Böském-el játszotlák némi szerepváltozással: Mus- 
kát György festő szerepét, Nyikos lávollétében, 
Bihary  kreálta, a parasztfiuét pedig Bihary he
lyett Kormos.

Este a „Szibill"-l ismételték meg, Szepessy 
Sándor jutalomjátékául. Ezzel egyúttal véget is 
ért a színházi előadások sorozata.

22-én a társulat Korompára utazott.
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Ji l JÍEK.
Kinevezés. A m. kir. földművelésügyi 

miniszter Sóska Gyula főerdőmérnököt az állami 
erdőtisztek összesített, közös rangsorozati létszá
mában m. kir. erdölanácsossá nevezte ki.

— Erdészeti kinevezések. A in. kir. föld
művelésügyi miniszter Bíró Béla, Földes Tibor, 
Schultz Károly, Schmolzer Gyula, Mattyasovszky 
Emil, Botos Géza, Balás Dezső, Litassy István, 
Steyer Sándor, F'aller József és Szilárd Tivadar 
m. kir. erdömérnökgyakornokokat, valamint Nagy 
Imre okleveles erdőmérnüköt az állami erdőtisz
tek összesíteti, közös rangsorozati létszámába in. 
kir. segéderdöméruökükké; Laczkó Béta, Lux 
Zoltán, Györössy Endre, Brozsek Bál, Hénel 
Jenő, Julin Rezső, Forster Imre, Budzinszky 
Ottó, Botos Sándor, Mattyasovszky László, Sara 
Jenő, Bella János, Tomp F'rigyes és Hajdú 
János végzett erdészeti főiskolai hallgatókat pedig 
díjtalan in. kir. erdőmérnükgyakornokokká ne
vezte ki.

Fülüpszász-kóburg-góthai herceg L u x  János 
királyhegyaljai erdőhivatali főnökül, főerdőmérnö
köt és Csorna Gusztáv központi főerdőmérnököt 
erdömeslerekké nevezte ki.

— Halálozás. Ghilkó Nándor hodrusbányai 
in. kir. bányasegédmérnök, üzemvezető, Lind- 
muyer János Selmecbányái rendőrkapitány vcje 
folyó hó 18-áu, életének 33-ik évében, Budapes
ten elhunyt. Holttestét Selmecbányára szállították 
s folyó hó 21-én, este 7 órakor temették. A bol
dogult kiváló szakember és lelkes bányász halála 
városszerte nagy és általános részvétet keltett.

— Vajai Ravasz Sándor, a Selmecbányái 
m. kir. bányászati és erdészeti főiskola nyugal
mazott irodavezetője, folyó hó 20-án, életének 
65-ik évében, Selmecbányán meghalt. 22-én, dél
után 51 órakor temették.

— A főiskolai Ének- és Zenekor hang
versenye. A főiskolai Ének- és Zenokür folyó hó
16-án, a városi vigadóban nagyszabású hangver
senyt rendezett. Az ez év elején megalakult egye
sületnek ez a hangverseny első bemutatkozása

KH4. május 24.
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tűzpróbája volt, amelyet becsületesen, győzedel
mesen állott ki. A legszebb reményekre és vára
kozásokra jogosító volt ez a valóban nagyszabású, 
magasnlvójú este. amelyhez hasonlót Selmecbánya 
kulturküzönsége már hosszú idő óta nem élvezett.
Kz alkalommal már */4 9 órára zsúfolásig meg
telt az egyesület színeivel szépen feldíszített te
rem. mikor fülhangzottak Bizet Carmenjének be
vezető ütemei. Már ennél az első számnál meg
lepő volt a hangszerek finom és pontos összeját
szása, kitűnő együühangzása, amely szinte páratlan 
tökéletességűvé fokozódott a zenekar második 
számában, a Troubadour-egyvelegben. Határozott 
értékek voltak ebben a darabban, amelyek vilá
gosan és határozottan mutatták a mű szépségeit. 
Különösen tetszett a meleg, lírai részletekben 
gazdag, gordonkaszólós középső rész és a pergő 
ritmusú finálé. A Bőregér-: gyveleg — az utolsó 
zeneszám nem mondhatott többet, mint a két 
előző, amelyek teljes kiválóságában és értékében 
állították elénk a zenekart, csupán csak e rő s í
tette előző megállapításainkat s növelte elisme
résünket A zenekart, erős ludassal és érzékkel 
tíaidegger Ernő adjunktus dirigálta, sok finom, 
lágy vonalat, sok erős, férfias lendületet rajzolva 
a levegőbe. Ugyancsak a dicséret és elismerés 
hangján kell szótanunk az énekkar számairól is. | 
111 is főerősség a nagy ősszelanultság, a gyönyörű 
fegyelmezettség volt. Különösen a Hugenották ka
tonakarának előadásában látszott ez meg, ahol 
Gellert Jenő tanársegéd, az énekkar vezetője, 
szinte zsarnoki módon uralkodott az énekeseken, 
a darabon, tartalmat, Ízlést és erőt (intve bele. 
Maga a hanganyag ehhez a darabhoz mintha egy 
kissé gyenge lelt volna, de feledtette ezt a bámu
latosan precíz előadáá. A szaggatott ütemű Éji dal | 
(Goll) s a velencei éj minden varázsát érzékel
tetni tudó Barcarolla előadása csodásán hangu
latos és színes volt. Selim Palungreu: Tuntulau- 
lau c. finn bölcsődala, bizarr, szokatlan színeivel, 
eredeti motívumaival, különösségével hatolt, sut
togó, zsongásszerű előadásával, úgy, hogy meg 
is kellett ismételniük. Az Ízlésesen, nagy hozzá
értéssel összeválogatni t műsor egyik fénypontja 
Schumann Zongoraötöse (op. 44.) volt. JJr. Barlai 
Béláné (zongora), P fa ff Vilmos (gordonka). Dunst 
Sándor (viola), Barlai Ervin  (11. hegedű), Starí- 
ler Sándor (1. hegedű) eggyéolvadó játéka elvá
laszthatatlanul és egyformán kitűnő volt. Csodás, 
világos könnyedség, komoly leifogás, nagy tudás 
jellemezte ezt a produkciót, amellyel a legnagyobb 
nehézségeken könnyedén siklottak keresztül. Kü
lönösen a második résznek megkapó eljátszásával 
értek el óriási hatást. A legáradozóbb magaszta
lás hangján kell szótanunk Stadler Sándor hegedű- 
számáról is, Wieniawsky Capriccio Valse-ját ját
szotta, bámulatosan tökéletes technikával. A mű 
szépségeit lélekhezszólókká, ragyogókká tette ked
ves. derűs, férfias tónusával. Gyönyörű produkció
ját elemi erővel zúgó taps jutalmazta, mely nem 
is szűnt meg addig, mig számát egy kedves apró
ság (Chinai tamburás) eljátszásával meg nem 
toldotta Mindakél darabot, precíz hozzásimúlással 
és alkalmazkodással, L)r. Barlai Béláné kisérte. 
A gyönyörűen sikerült, igazán értékes hangver
seny 11 órakor ért véget. Utána, a legjobb han
gulatban. reggelig tarló tánc következett.

Itt adjuk hírül, hogy az Ének- és Zenekör 
tegnap este Besztercebányán rendezett hangver
senyt. óriási sikerrel s a legnagyobb elismeréssel.

Belül fizeted: Czobor László 20 K. Probstner 
Alfréd 17 K. Bene Géza 11 K. Barlai Béla dr., 
Boleman Géza, Fekete Zoltán. Fodor László dr., 
Grillusz Emil, Morávek Antal, S. .1 10—10 K. 
Balás Húgó dr. '. K. Lugosi István 8 K. Farbaky 
István 7 K. Erdély és Szabó, Haidegger Ernő, 
Horváth Kálmán. Láng Aurél, Martos Sándor dr.
5—5 K. Klaniczay Sándor, Kövesi Antal, Székely 
Vilmos 4 - 4 K Dukász Gyula, Steinnr Lajos, 
Zachár Ádám, N N., N. N. 8—3 K. Fischer Samu.

Ilosvay Lajos, Joerges Ágost, Lelocha József, Mil- 
lenovich Ferenc, Muzsnay Ferenc, Niki János, 
Seefranz Géza, Ürmössy Kálmán. N. N. 2—2 K 
Andrea János. Becker Nándor, Kndreffy Béla, 
Melzky János. Vass Antal dr., Veress József, N. 
N., N. N.. N. N. I — 1 K. N. N. 10 fillér.

Az ének- és zenekör ezúton is hálás köszö
netét mond a felülfizelósekért. Tiszta bevétel: 
500 korona.

— A kereskedelmi szaktanfolyam tanul
mányi kirándulása. A Selmecbányái női keres
kedelmi szaktanfolyam 21 növendéke, 2 tanár 
kíséretében, folyó hó 15-én tanulmányi kirándu
láson volt Körmöcbányán. A növendékek. Varadi 
Zsigmond siketnémainlézeti igazgató vezetésével, 
megtekintették a Kossuch-féle kőedénygyárat, az 
állami pénzverőt, a vártemplomot és a történelmi 
nevezetességű gyógyszertárat.

A Vöröskereszteg-yiet díszközgyűlése.
A Vöröskeresztegylet Selmecbányái választmánya, 
mint lapunk mull számában már jeleztük, ma 
délelőtt 11 órakor, a városháza tanácstermében 
r Mid .ívüli di-e/közg* ülést larl. Horváth Kálmán 
ki r. tanácsos, polgárim -sic r, az egylet társé nöke, 
az önkéntes betegápolónői tanfolyamon kiképzett 
tizenöt úrinőnek ezen a díszközgyűlésen fogja a 
névre szóló bizonyítványokat s a karszallagokat 
kiosztani.

— Valetabál. A Selmecbányái m. kir. bá
nyászati és erdészeti főiskola negyedéves hallga
tói, dr. Barlai Béláné védnökségével, június hú 
hó 1-én, a városi vigadóban valetabált rendeznek. 
A mulatság esti 9 órakor kezdődik. A 2 koronás 
karzati jegyek előreválthatók lapunk kiadóhiva
talában.

— Előadás a Szabadgondolkodók Köré
ben. A Szabadgondolkodók Selmecbányái Körében 
folyó hó 22-én volt a szociálpolitikai szeminárium 
harmadik előadása. Snhajda Lajos lic. főgimn. 
tanár ez alkalommal a meglevő, kevésszámú nép
iskolánkról szóit s megdöbbentő képet rajzolt az 
osztatlan népiskola százféle nyomorúságáról. A 
szeminárium befejező előadása folyó hó 29-én 
lesz. Ekkor a népoktatás terén legutóbb fölmerült 
reformeszméket fogja a Kör tárgyalni.

— Vizsgálatok az ev. elemi iskolákban. 
A Selmecbányái városi kör ág. hitv. ev. elemi 
iskolái évzáróvizsgálatainak sorrendje a következő: 
Május 24-én, délután 2 órakor, Kisbányán; junius 
9-én. délelőtt 8 órakar. Bélabányán; június 11-én 
délután 2 órakor, Hodrusbányán; június 14-én. 
délután 2 órakor. Klein  iskolájában; június 15-én, 
délelőtt. 8 órakor, Jaeger iskolájában; június 10- 
án, délelőtt 8 órakor, Keller iskolájában. Az ev. 
polgári leányiskola évzáróvizsgálata június 13-án 
délelőtt 8 órakor lesz.

Tanárnőválasztás. Budapest székesfővá
ros tanácsa Farbaky Gyulánál, boldogult Farbaky 
Gyula főiskolai tanár özvegyét, okleveles közép
iskolai tanárnőt, polgári iskolai tanárnővé válasz
totta.

— Elnökválasztás a főiskolai ifjúsági 
körben. A Selmecbányái m. kir. bányászati és 
erdészeti főiskola ifjúsági körében folyó hó 18-án 
volt az elnökválasztás. Az elnöki állásra két je
lölt volt: Jóndscli Ödön harmadéves bányamér
nökhallgató és Takács Ferenc másodéves erdő- 
mérnOkhal Igató. Elnökké, nagy küzdelem után, hat 
szavazattöbbséggel Jónásch Ödönt választották 
meg.

Lelkészválasztás. A titeli ev. egyház 
Klaar Vilmos losonci vallástanárt, volt Selmec
bányái esperességi segédlelkészt, lelkészévé válasz
totta. Az új lelkészt a napokban iktatták be hi
vatalába.

— Névmagyarosítás. Soha István győr- 
szentmárloni illetőségű hegybányai lakos családi

nevét, az 1914 évi 67,326. sz. belügyminiszteri 
engedéllyel, Serényi-re változtatta.

— Tornaverseny. A besztercebányai ev. 
főgimnázium, a besztercebányai állami polgári 
fiúiskola és a Selmecbányái ág. hitv. ev. líceumi 
főgimnázium I—V. osztálya június hó 7-én, Besz
tercebányán, ifjúsági tornaversenyt rendez. A lí
ceumi főgimnázium tanulóifjúsága, tanárai kísé
retében, a verseny után megtekinti a hermándi 
papirosgyárat s másnap este tér vissza Selmec
bányára.

— Adomány az ev. orgonaalapnak. Mcd- 
vcczky János dr. zólyomi ügyvéd és neje a Sel
mecbányái ev. orgonaalaptiak 50 koronát adomá
nyozott. Az adományt hálásan köszöni az orgo
naalap kezelősége.

—  A  F .  M .  K .  E .  zárószámadása. A Fel
vidéki Magyar Közművelődési Egyesület Selmec
bányái választmányának 1913. évi zárszámadása 
a következő:

Bevétel:
Multévi pénztári maradvány ......... 826 K
Évi rendes és pártoló tagdíjakban ... 614 — »
Takarékbetétek kamataiban............... 2999 »
Értékpapírok kamataiban ............... 82-88 »
Központi pénztártól segély ............... 900 — *
.VI. kir. bányakincstári segély ......... 400-— »
Törvényhatósági segély (városi) ... 4 0 0 - »
Örökös tagdíjakban (Visnyovszky D.) 60 — »
Perselygyűjlés....................................... 32-46 *

Összesen: 2527 59 K
Kiadás:

Igazgatási költségek........................... 3780 K
Kisdedóvók költségeire ..................... 2343-53 »
Nyugdíj illeték és illetékegyenérték ... 48 05 *
Visnyovszky I). örökös tagdíja tőkésítve 6 0 - »

összesen: 2489-38 K
Egyenleg mint készpénzmaradvány 38-21 ’

2527 59 K
— Footballverseny. A Selmecbányái Ki

nizsi Atlétikai Club a Zólyomi Sportegyesület 
csapatával ma délután, a vigadó melletti sport
pályán, fool ball mérkőzést rendez. A  két csapat a 
mull évben kétszer mérkőzött s mig a S. K. A. C. 
Zólyomban 3:1 arányban győzte le a zólyomi csa
patul. addig itthon csak 3:3 arányú eredményt 
tudott elérni.

A S. K. A.C. a következő összeállításban játszik: 
Székely.

II orvát—Jankov ics.
Martiny—Szekeres—Falágyi.

Laukola—Fipis —Seemann—Ficek—Barna.
Bíró: Weyda. Tartalék: Jánky.
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A S K. A. G. júniusban a következő mér
kőzéseket kötötte 1»*: 1-ón a budapesti csapattal,
7-én a Losonci Tornaklubbal. 11-én a Zsolnai 
Teslgyakorlók Körével, 14-én a Besztercebányai 
Sportklubbal. 21-én a stubnyai tanitóképzőintézet 
csapatával. 28-án a Zólyomi Sportegyesülettel. 
Ezeket a mérkőzéseket, a legutolsó kivételével, 
Selmecbányán fogják megtartani.

— Vásár Tótpelsőcön. Tótpelsőc Zólyom- 
megyei községben folyó lió 28-án állalvásárral 
egybekötött hetivásár lesz.

— A közigazgatás államosítása. A kor
mány még a nyári ülésszak befejezése előtt be 
fogja terjeszteni a képviselőházban a vármegyei 
közigazgatás államosítására vonal kozó törvény
javaslatokat. Ezek közül a legfontosabb az. mely 
a megyei tisztviselők kinevezésére vonatkozik. A 
megyék székhelyein már is sokat beszélnek a 
várható kinevezésekről, melyeknek még az év vége 
előtt meg kell történniük, ügy tudják, hogy ez al
kalommal nagyjában a mostani tisztikart veszi 
át az állam, de. mint értesülünk, az idősebb vár
megyei tisztviselők, az alispánok és a főszolgabi- 
rák körében többen vannak, akik még a kinevezés 
előtt nyugalomba akarnak menni.

— Műtrágyázást kísérletek. A földművelés- 
ügyi miniszter leirata értelmében Szakolca város 
gazdálkodási viszonyainak tanulmányozása és a 
határbeli talajok minőségének megállapítása után, 
a m. kir. növénytermelőállomás a szakolcai gaz
dák földjein 1911. őszén beható műtrágvázási kí
sérleteket végzett. Valamennyi kísérletezés sikeres 
volt s meg lehetett állapítani, hogy Szakolcán, a 
könnyebb talajokon, a szuperfoszfáh cldlisalélrom 
és a kálitrágya együttes alkalmazásával fokozhatok 
a termések, míg a kötött talajokon a kálitrágya 
elmaradhat.

A gyermek számára való kedves új
donságot oszt szét ingyenesen a bécsi Nesllé-cég 
Kedves papir-babák ezek, művészi kivitelben, 
amelyek kellemes szórakozást nyújtanak a gyer
mekeknek. Ezen az újdonságon kívül mindenkinek 
próbadobozokat is küldenek a Nestlé-féle gyer
meklisztből s ezt is teljesen díjtalanul. Az ingyen
babát és Nestlé-lisztet kívánatra azonnal elküldi, 
a Henri Nestlé-cég, Wien, I.. Biberslrasse 154. P.

— Gyermekkiállításokat azért rendeznek, 
hogy az egyes tápanyagok értékét megállapíthas
sák. A legnagyobb dijak nyertesei azok a szülők, 
akik elválasztás pillanatától kezdve Phosphatiue 
Falieres-el táplálják a gyermeket, mert akit azzal 
táplálnak, szépen fejlődik és nem kap bélhurutot. 
Világhírű gyermekorvosok egyhangú véleménye, 
hogy a gyermeK táplálását az elválasztás idejétől 
a legtökéletesebben a világszerte kedvelt »Phos- 
phatino Falieres* tápszerrel eszközölhetjük

— A besztercebányai kir. kát. főgimná
zium internátusa. A besztercebányai kir. kai. 
főgimnáziummal kapcsolatosan a jövő tanév ele
jén. kizárólag az intézetet látogató tanulók szá
mára, inlernatus is nyílik meg. amelybe augusz
tus 20-ig már most is lein t jelentkezni. A modernül 
felszerelt inlernalusl a besztercebányai tankerületi 
kir. főigazgató elnöklete alatt álló választmány 
gondozza. A tanulók állandó (éjjeli és nappali) 
tanári felügyelet alatt vannak; a felügyelők ellen
őrzik az inlernislák tanulmányait is. Az ellátás 
nál a fejlődésben levő lest és a szellemi munka 
igényeit tartják szem előtt Egészségügyi felügye
lőtől az intézeti orvos gyakorol. Vannak tágas s 
világos nappali, háló. ebédlő léi méi, társalgó (bil
iárd). zeneszobái, üirdőkabinjai; nyáron a tanulók 
a szabadban tamilnak, tenniszeznek. kugliznak, 
labdáznak, vagy a házon kívül fedett s a szük
séghez képest felmelegílelt uszodában Iliidének 
(uszlóecke). Téli szórakozások. Az épület (; holdas, 
százados fáktól beárnyékolt parkban van elhe
lyezve. A városnak hegyi forrásoktól táplált víz
vezetéke, csatornázása, egészséges és főleg széi- 
től inén les fekvése erősítóleg hal a gyöngébb szer
vezetűre i> A teljes ellátás díja 800 K egy tan
évre.

Prospektust küld és részletesebb felvilágo
sítást nyújt a besztercebányai kir. kai. főgimná
zium igazgatósága.

A uto m o bilo k

k e v e s e t  h a s z n á l t a k  eladók. Magyarorszá
gon legnagyobb választékiján 150—200 darabig 
állandóan rendelkezésre áll, f u v a r o z á s r a ,  
v á r o s i  és t u r a - h a s z n á i ^ t r a ,  nyitott és 
csukott a u t ó k  valamint a u t ó b u s z o k  és 
t e h e r - a u t o m o b i l o k  minden célra, minden
féle gyártmányú i.-gulolsó typusokból állandó k i 
á l l í t á s  1000 k o r o n á t ó l  f e l j e b b  minden 

árban.
K e v e s e t  h a s z n á l t  g u m m ik  é s  f e l s z e r e l é s e k .

B u d ap es t, VI., L isz t-F e ro n c - tó r  3. sz. j
T e le f o n  149 6 2 .

F e k e te  S á n d o r .
L o h r  M á r i a  (Kronfusz) a főváros 

első és legrégibb csipketisztitó-, vegytisztító-, 
és kelmefestö-g-yárintézete, Budapest, Vili., 
Baross-utca 85, a szakmájába vág’ó összes 
megrendeléseket gyorsan és jutányosán tel
jesíti.

í S te ck e n p fe rd -
liliom tejszappan

sí B e r g m a n n  A C o . c é g t ő l  T e t s c h e n  a  É lb e .
5 egyre nagyobb kcdvi-ltségnek és elterjedtségnek ör- 
■ vend szeplő ellen való elismert hatásúnál fogva s a 
I  bőr és szépség gondozásában való felülmúlhatatlan- 
£ ságáért Ezernyi elismerőlevélI Sok legnagyobb ki- 
(j tüntetés! Bevásárlásnál óvatossáp! Egyeljen nyoma- 
A lékosanen a Steckonpferd védőjegyre és a eég helyes 
g nevére! Darabja 80 fillérért kapható gyógyszerlárak- 
£ bán. drogériákban, illatszerüzletek bon stb.
H Hasonlóképen kitűnő Bergmann Maiiéra liliomkrémje, 
I  (70 fillér egy tubus Kitűnő szer női kéz gondozására.
B M I  in n i— i n i w i  ia ./u g i j u n u c i r w . ' v  n e K K .n :. . . .

Gyógyíthat ók-e a tüdöbajok? Ezzel a 
fontos kérdéssel foglalkozik egy népszerű füzet 
bem l)r. med. (i. Guttmunn, a Finsen gyógy inté
zel főorvosa. Egészen új módszer és út tárul itt 
élénkbe e veszélyes betegségek leküzdéséhez. 
Hogy minden tüdő-, torok- és gógebetegnek al
kalma legyen e tanulmányom füzetei ábrákkal 
megszerezni, kívánatra teljesen ingyen és portó- 
mentesen küldjük ezt minden betegnek, aki kéri. 
Akik tehát ezt az ajánlatot igénybe óhajtják 
venni. írjanak inég ma egy levelezőlapot pontos 
címükkel a következő cégnek: Puhlmann & Go. 
Berlin 929. Müggelstrasse 25. A könyvecskét tel
jesen ingyen és bórmenlve küldi meg.

Egyetlen kísérlet meggyőzi,
__ hogy

kész húsleves
a z o n n a l i  e l ő á l l í t á s á r a  aM A G B P  k o tla

5  f-ért

a  le g jo b b  .-s le g o lc só b b !
A kocka csupán 1 , liter forró- 

MAGí Îfri vizzel leöntve 1 tányér kiváló 
h a s z n á l a f r a k é s z  húslevest

-  ‘ S L l l F  a d  :

leveseknek betéttel való készítésére hamis 
levesek izének megjobbitására, főzelékek
nek feleresztésére, mártásoknak feleresz- 
tésére. sülteknek feleresztésére stb.

— Iftyunlí• (/!/iif/!/i </!/<>(/!/- i's 
borvizet.  K a p h a tó  a z  ey ijednni-  
Hitónál; OreguHH A n ta ln á l .

— Jó éjszakát szerezhet magának min
denki, ha a hálószobáit a üöcherer Cimexin*- 
nol fertőtleníti. A fővárosban történt próbák be
igazolták, hogy a »Lőherer Cimoxin« nemcsak a 
poloskát és petéit pusztítja el rögtön; de megsza
badít a ruszlitói, svábtól és hangyáktól is. a 
molykártól pedig a szőrmeruhákat teljesen meg
óvja. Beszerezhető: a Margólsy-ürökösök gyógy
szertárában és a készítőnél. »üöcherer Gyula 
gyógyszertárában, Bártfán.*

— É r te s í t jü k  t. v e v ő in k e t,  hogy 
ü z le te in k e t  m á ju s  hó  1-tÖl k e zd v e  e^te 
7 ó r a k o r  z á r ju k .

G r o h m a n n  G g ú l a  
J o e r g e s  A .  ite v , é s  f i i t .

Vándorlás és tólisportok. A tél végét 
járja s alig hogy körültekintünk, itt a tavasz, mi
kor mindenki kimegy a szabadba, hogy örvendjen 
a szép természetnek. Éppen a kirándulások-és 
sportolásoknál vagyunk leginkább kitéve meghű
léseknek s komoly intelem, mely mindenkinek
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sxól. akik ilyenkor a távolba mennek, hogy uli- 
gyógylárukat ne felijtsók »Sirolin Rocho«-val el
látni. mert a légzőszervek meghűlésénél oz igen 
fontos szolgálatot teljesít.

E g y  e r e d e t i  d o b o z á r a  2  K .  
Vidéki gyógyszertárakban kérjük Moll készítményeit

r m o l l - f e l e
S -  B O R S Z E S Z

Fajdalom  c s il la p ító  1 
és  e rő s ítő  1

»litmert. régi jó hírnevű háziszer s z a g K a t á s
éi litilébttll származó mindennemű botegségek

E r e d e t i  ü veg  á r a  K  2 ‘—
KuyUnlv "undni tarban ti drogtndkan

F o s z tik ü ld é s i  hely  MOLL A . g y ó g y sz e ré sz .
cs. és kir udv szállító. Bées, I Tachlauben v

L e g ú j a b b  h í r e k .
— Őfelsége, az orosz cár, mint értesülünk, 

a nyári szezonra Vihnyefürdőbe érkezik. Közben 
azonban Selmecbányán szándékszik pár napot 
tölteni, hogy az itteni viszonyokat tanulmányozza. 
Külügyminisztere útján előre intézkedett, hogy 
idejekorán be legyen a rendőrségen jelentve, mert 
nem akarja magát olyan kellemetlenségnek kitenni, j 
hogy a rendőrség az utcán állítsa meg s a ta
nácstól jóvá nem hagyott 10 koronára büntesse.

A S e lm e c b á n y á i rendőrség a héten egy 
gyanús asszonyt tartóztatott le s éjjelre abba a 
tömlöcbe zárta, melyből, pár évvel ezelőtt, egy 
híres kasszafúró már szerencsésen meglépett.
Reggelre ...  mi sem természetesebb — hüli helye
volt az asszonynak. S a rendőrség — s ez a ter
mészetesnél is természetesebb — az udvaron 
kereste, nem bújl-e el a vízipuskába vagy a tűzoltó- 
szerkocsiba. Nóta bene: a kapuk nyitva valának . ..

NYILTTÉR.
E rovat alatt közlőitekért nem felelős h szerk.

Köszönetnyilvánítás.
Mindazok, akik boldogult, drága halottunk, j 

Chilkó Nándor in. kir. bányamérnök temetésén 
résztvettek, akik nagy bánatunkban szíves rész
vétükkel fájdalmunkat enyhíteni iparkodtak és 
akik a ravatalra koszorúi küldtek, fogadják ezúton 
hálánkat és köszönetiinket.

A g-yászoló-család.

N y ila tk o z a t.
Alulírott a Selmecbányái kir. járásbíróság 

előtt 1914. 11.239. szám alatt Bárok Ferenc úr 
által ellenem indított bűnügyből kifolyólag azért, 
meri róla azt mondottam, hallomás útján, hogy 
Haggenmacher kőbányai sörös üvegekbe turóc- 
sztmártoni söri lölt és ezt mint kőbányait áru
sítja, határozottan valótlannak bizonyult, miért is 
ezúton tőle bocsánatot kérek.

Rumann Dániel.

SELMEC- ÉS BÉLABÁNYA SZ. KIR. VÁROS

HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI

3415. sz. 1914. rkp.

H ird e tm é n y .
1914. év május hó 19-én Selmecbányán egy 

ismeretlen, veszettségben gyanús eb kóborolt, 
miért is, az 1888. VII. V. fejezete B. pontja és a 
121143 1913. sz. in. kir. földművelésügyi minisz
teri rendelet értelmében, a belvárosi összes ebek 
40 napi zár alá helyeztetnek. Ez időtartam 
alatt az ebek megkötve larlandók vagy harapás 
ellen biztos szájkosárral ellátva pórázon vezetendők.

Figyelmeztetem az érdekelteket, hogy a zár
latot a legpontosabban tartsák meg. mert a ve
szettségnek újból való fellépte csakis a nemrég 
fennállott ebzárlal alkalmával felmerült sok ki
hágásra vezethető vissza, miért is az ellen vétők, 
az 1888: VII. t. c. 154. §. i. pontja alapján, legszi
gorúbban meg fognak bűntetteim.

Selmecbányán. 1914. évi május hó 20-án.

Olvashatatlan aláírás.
rfőkapilány.

HIRDETÉSEK.
R E D  S T A R  LtNE

V ö r ö s  csillagvonal

A n tw er p e n — A m erik a
R e n d e s  é s  k ö z v e t le n  p o s t a h a j ó j á r a t o k

Antwerpen— Hew-York és Antwerpen— Boston
k ö z ö t t

A  t á r s a s á g  h a j ó r a j a
L a p la n d  Z e e la n d  M a i* q u c t t e  jj
F in la n d  S a m la n d  M c n o m in e e  3
K r o o n la n d  G o t h la n d  M a n it n u  3
V a d e r la n d
a  h a jó k  N ew -Y ork  íeló  m in d en  szo m b ato n  ós B 
B o sto n b a  m inden  m á so d ik  c s ü tö r tö k ö n . Bővebb jj 

f e lv ilá g o s ítá s t  nyújt. |
RED S T A R  LINE 3
M a g y a r o r s z á g i  h e l y e t t e s e  .
Budapest, VIII., Köztemető út 12 a. 1

T e le fo n  s z á m :  J ó z s e f  10 3 7 . |

KÖHÖGÉS, REKEDTSÉG ós HURUT
ellen nincs .jobb, mint a valódi %

„M EH TH 0M 01-CU K 0R K A K "
Hatásuk gyors r\ biztos, nagyon kellemes, jóízűek, n gymrol nem 

rontják, az étvágyat elősegítik.

k köhögési ingert valamint a hangszálak kifáradását meg
akadályozzák, miért is énekesek, színészek, papok, 

szónokok Állandóan használják. 
Dohányzóknak nélkülözhetetlen a száj üdítősére és a 
dohán,szag eltávolítására. Ára 1 doooz 40 fillér.
-------- Kaphat" minden gyógyszertárban és drogériában.
V á s á r lá s n á l  vigyázzunk a . ,M e n t h o m o l “ -névre. melynek 
minden dobozán a fentlátliató 4 gnómnlaknak rajta  kell lennie!

j G y á r :  (KEI V Fa. \ k“ **” i “kmi'

A  v illa  te le p e n  111. kér.
3 3 3 -ik  szám  alatti

vilii K'j) ölet
e lk ö l tö z é s  m ia tt, k e d 
v e z ő  f iz e té s i fe l té te le k  
m e lle tt ,  s z a b a d k é z b ő l

e l  c l  d ó .
É r t e k e z h e t n i  a  b í r ó s á g i  

Ö 8§ L  Y ' ó o - i  e h ;  í  j t ó n á l  u g y a n o t t

30(5 1914. tk. szám.
Árverési hirdetményi kivonat.

A Selmecbányái kir. járásbíróság mint lelek - 
könyvi hatóság közhírré leszi. hogy Fisclier Vilmos 
Selmecbányái lakos végrehajlalónak, Hroziencsik 
Józsefné sz. Ráesni Mária, lálkapusztai lakos vég
rehajtást szenvedeti elleni végrehajtási ügyében 
a végrehajtási árveré.-t 577 K tőkekövetelés, en

09 ^  <9

O k i
b iz to s  h a t á s ú  t a r t ó s  k ö h ö g é s n é l ,  

a  l é g u t a k  hurutainál, h ö r g h u r u t  é s  i l S  th mánál. 
Influenza é s  liidőgyuladások m á n  a  jóízű
Sirolin "Roche"-al v a ló  h o s s z a b b  kúra megvéd az összes  
ár ta lm as  k ö v e tk e z m é n y e k tő l .  S IR O L IN „ R o c h e ’ o ld ó la t}  és 

=. fertő tlen itó leg jia t, elősegíti az étvágyat és em észtést, i  
s= = z SzivesKejék a  cjyógytárakban h a tá ro z o ttan  S iro lm ’Roche“"t k é rn i ==-



nek 1911. évi november hó 5. napjától járó 5° 0 
kamatai, 91 k 25 üli. eddigi megállapított per- 
és végrehajtási és az árverési kérvényért ezúttal 
megállapított *22 K 60 fill. költség behajtása vé
gett a Selmecbányái kir. járásbíróság területén 
levő, Selmecbánya városban fekvő és a Selmec
bányái 129. sz. tjkvb. A - f  1 sorsz. 778. hisz. 
105/1.0. i. sz. házból és belteleki ingatlanból B. 
8. ssz. a. Hroziencsik Józsufné sz. Lacsni Máriát 
megillető '/2 részre 1240 kor. kikiáltási árban 
elrendelte és hogy a fentebb megjelölt ingatlan az 
1914. évi junius hó 5-én, délelőtt 9 órakor a 
kir. járásbíróság minttlkvi hatóságnál (I em. 1 ajtó) 
megtartandó nyilvános árverésen eladatni fog, mé
gis azonban az 1908. Xl.l. t.-c. *21 jj-a értelmében 
a kikiáltási árnak a *26 § bán meghatározott kiki
áltási áron alul el nem fog adatni és hogy a 
vevő a bánatpénzt a 26 Jj-a értelmében kiegészí
teni köteles.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat
lan becsárának 100 0-át készpénzben vagy az 
1881. LX. t.-c. 42 §-ban jelzett árfolyammal szá
mított és a vonatkozó m. kir. igazságügyminiszteri 
rendeletben kijelölt óvadékképes értékpapírokban 
a kiküldött kezéhez letenni avagy az 1881. LX. 
t.-c. 170 §-a értelmében a bánatpénznek a bíró
ságnál történt elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáliatni.

Kir. jbság. mint telekkönyvi hatóság.
Selmecbánya, 1914. évi febr. hó 20-án

D U T K 0 s. k,
kir. járásbiró.

8

782. 1914. tk. szám.

Á rv e ré s i h ird e tm é n y i k iv o n a t.
A Selmecbányái kir. járásbíróság, mint telek

könyvi ható? ág, kü -hirré teszi, hogy Bándy Endréné 
sz. Cziglan Amália lévai lakosnak Dr. Schwarz 
János és Üarvasy Ferencné sz Cziglan Anna 
bakabányai lakosok elleni tulajdonközösség meg
szül! letése iránti ügyében a telekkönyvi hatóság 
Bándy Endréné kérelme küvelkezlében az 1881. 
LX. te. 144.. 146.. 147., 155.. 176.. és 185. § a 
értelmében elrendeli az együttes árverést a Sel
mecbányái kir. járásbíróság területén levő. Baka
bánya községben fekvő s a bakabányai 8171. sz. 
tjkvben A. -j- I sz. alatt felvett 2/4 részben Dr. 
Schvarz János. 2/4 részben és egyenlő arányban 
pedig Bándy Endréné sz. Cziglan Amália és Dur- 
vasv Ferencné sz. Cziglan Anna nevére írt 827. 
hrzi 539. öi. sz. házból és udvarból és az A -j- 2 
sorsz. alatti 232. hrzi és 103 öi. sz házból és 
udvarból álló. a természetben egy egészet képező 
ingatlanra az együttes 1600 kor. kikiáltási ár 
mellett és hogy a lentebb megjelölt ingatlan az 1914. 
évi szeptember hó 11-én d. e. 10 órakor Baka- 
bánya község községházánál megtartandó nyilvános 
árverésen el fog adatni, mégis azonban, az 1908

XL1. t.-c. 21. jj-a értelmében, a kikiáltási árnak a 
26. §-ban meghatározott hányadán alul el nem 
fog adatni és hogy a vevő a bánatpénzt, a 26. 
§-a értelmében kiegészíteni köteles.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan 
becsárának 10%-ál készpénzben, vagy az 1881. 
LX. t.-c. 42. §-ában j'd/'-íi árfolyammal számított 
és a vonatkozó m. kir. igazságügyminiszteri ren
deletben kijelöli óvadékképes értékpapírokban a

S E L M K C B A N V A I H l  \\ A P

kiküldött kezéhez letenni, avagy a 1881. LX. t.-c 
170. §.-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
történi elhelyezéséről kiállított szabályszerű el
ismervényt átszolgáliatni.

Kir. járásbíróság mint telekkönyvi ható-ág 
Selmecbánya. 1914. évi május hó 9-én.

1914. május 24

Dutkó s k.
kir. jbiró.

THIERRY A. GYÓGYSZERÉSZ BALZSAMA

é m ■. \í tógy . • ! • •

i | f |

j  ;  l ó r i  !  <J' v
1 A l i c m  o o  t c - é -  :-<•

i Uvo té r  he te t te n  h a tá s ú  tü d ő - és m e llb e te g sé g e k n é l, e n y h ít i  a  k a t a r u s t ,  m e g sz ü n 
te ti  a  fa jd a lm á t  okozó  k ö h ö g é s t. Torokgyuladást, rekedtségei és gég.ebajokat nie;-- 
87.il n tel. valamint lázi. különösen jó ha t:\sn gyomorgörcs és kolika ellenu Gyógy hatású 

! aranyér és altesti bántalinaknál. tisztítja a veséket, étvágygerjesztő, elősegi az emésztést 
; Kitűnően bevált fogfájásnál, odvas fogak, szájbilznél. valamint az ös.-zes száj- és fogbeteg- 
i ségek. büirögés ellen, megszünteti a száj vagv gyomortól eredő bűzt. Jó hatású pánttik;• - 
! gilisztánál. .Meggyógyít minden sebet, sebhelyt. Orbánról, láztól eredő hólyagot, kelést, 

szemölcsöt, é g é s i  s e b e k e t, m e g fa g y o tt  t e s t r é s z e k e t,  vart és kiütést. Külhántalmak 
elten kitűnő hatásé. Minden háznál különösen influenza, kolera vagy más járványoknál 

kéznél legyen.

í r j u n k :  T h ie r r y  A. Ö ra n g y a l-g y ó g y iá rá n  ■! P r o g ra d a .  
R o liits ch  m e lle tt .

lAThíerVí, FÖ.jrVd- 12 k is  v a &y 6 d u p la  v a g y  I n a g y  s p e c ia lü v e g  5‘60 k o ro n a ,
i—ba' - - ”! l Nagyobb rendeléseknél jelentékeny árengedmény!

Thierry A. g y ó g y s z e ré n ’, e g y e d ü l v a ló d i C c m ifo iia -k e n ő c ;e .
Megakadályoz s megszüntet vérmérgo/.ési. fájdalmas operációkat leggyakrabban feleslegessé 
lesz. Használatos gyerekágyas nőknél fájó emlők, tej megindítás, rekedés. einlőkeményedés 
ellen. Orbáné, feltört lábak, sebek, dagadt végtagok, ' so n tszu . fekélyek, ülés, szúrás, lövés, 
vágás vagy zuzódás állal okozott sebeknél kitűnő gyógyhatású szer Idegen testek eltávolítá
sára mint: üveg, szálka, por. serét, tüske, slb. kinövések, karbtmkiilus, képződmények, vala
mint r á k  ellen, féreg, rothadás, körömgyülés, hólyag, ég é s i s e b e k , hossza betegségeknél 
előforduló fölfekvésnél, vérkeléseknél, fiilfolyásnál, valamint kipállás esetén csccsemőkr.él 

slb. stb. kitűnő hatású 
2 té g e ly  á r a  3‘60 K a  p én z  e lő z e tes  b e k ü ld é se  v a g y  u tá n v é t  m e lle t t  k a p h a tó .

Budapesten kapható: T ö rö k  Jó z se f  - vógytárában, valamint .az. ország legtöbb gyógyszertárában. Nagyban: 
T h a lm a y e r  6s Seitz . K o e h m e iste r U tódai. R ad a n o v its  T estv . droguériákban Budapesten kapható. Ahol nincs 

lerakat, rendeljünk közvetlenül:

Hirdetmény,
Az 1914. évi április hó 30-ik napján tartott 

rendkívüli közgyűlés az „Első Selmecbányái ing- és 
Fehérnemügyár R.-t:‘ Selmecbányái bej. cég felszá
molását határozta el és felszámolókul id. Hornyacsek 
István, Baumerth István, dr. Kachelmann Viktor, 
Szolár Lajos, dr. Ungár Kálmán és Weisz Adolf Sel
mecbányái lakosokat választotta meg.

Az ipolysági kir. Törvényszék, mini Kereske
delmi Bíróság, 2661/1914. kér. sz. végzéssel a rend
kívüli közgyűlésnek a részvénytársaság felszámolá
sára vonatkozó határozatait jóváhagyólag tudomásul 
vette, miért is, a kér törvény 202. §-a értelmében, 
az Első Selmecbányái Ing- és Fehérneműgyár R.-t. 
összes hitelezőit követeléseiknek —- jelen hirdet
ménynek harmadszori közzétételétől számított — 
hat hó alatt leendő érvényesítésére tisztelettel fel
hívjuk.

Selmecbányán, 1914. évi május hó 15-én.
Első Selm ecbányái In g - és Fehérnem ügyár R .-t. igazgatósága.
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TREI TER
J ÁNOS
C I P É S Z Ü Z L E T E  

KOSSUTH TÉR. A BOGYA VEND. MELLETT.

4- 4* 4

4- +

A J Á N L J A  S A J Á T  K É S Z ÍT M É N Y É I  
URt- ÉS G Y E R M E K C I P Ő I T  D Ú S  
V Á L A S Z T É K B A N .  * B E L -  ES  K U L .  
FÖ LD I O P Ö C Y Á R T M Á N Y O K  RAK 
T Á R A .  ® B Á L I  C IP Ő K  BÁR MIK O R  
K É S Z E N  K A P H A '  ÓK. * K É S Z ÍT É S  
M É R T E K  S Z E R I N T  P O N T O S A N  ES 

G Y O R S A N .

M utter és E c h r& n tz
Részvénytársaság'

szitaáru és nenvizposztó gyárak magyarországi telepe.
B u d aposí, X.. G yöm i’ö i- i i ' 80 59
Ajánlja k sz állapotban, tónál utola^o-. n tűzhorganyc- 

?áss I ellátott, többször csavart gépsodronyfenatait

mint tartósság tekintetében páratlan gyártmányt!
Nőm tévesztendő össze másfajta fonatokkal, molyok 
mind közönséges horganyozott drótból készülnek. 
Tüskés huzalok, sima huzalok. kellöshegyü szopok slb, 
i.-<*11 jutányos árban Árjegyzők és minták bérmontvo 

és díjtalanul. Továbbá gyárlalnak:
K e r i t é s r á c s o k ,  k a p u k  é s  a j t ó k .

ÍSfU 
i ! j :

f
’

'/> CJ CZJ c=r L_J •

legegyszerűbbtől a legdiszes 
mellett. Költségvetések ős t

ub kivitelig olunyárak 
rvezetok dijtalnnul.

jó m in ö ség ü , kn p h a ló  Wagnernél, 
a  fe lső  g y ó g y s z e r tá r  m e lle tt ,  a  

K ra u .  -m ű h e lly e l szem ben , 
a  b n .n y ás /isk o ia  é p ü le téb e n .

k ő m ű f a r a g ó
Selmecbánya Honvéd-utca.

Elvállal m in d e n n e m ű  k ő 
fa rag ó -m u n k á t ,  a legjutá- 
n y o sab b  á rb an ;  k é sz sé g g e l  
szolga! s írk ö v ek k e l ,  b á r 
m in ő  n e m e s  kőfajból, m in 
den  e lfogadha tó  á ro n .  K észít  
ú tk e re s z te k e t ,  k ő fe s z ü le te 
ket. S z ív e sen  v ég ez  t e m e 
tő b en  jav ításoka t ,  v a s k e 
re s z te k  szá ll í tá sá t  é s  ú jí tá 
sá t  he lyben  é s  v idéken .

llilÜiLiÍilUUlliÜiÍAiÍilljiii

E gy  c c s e t v o n á s s a l l  s z i n t  é s  f é n y t  a d .

TARTÓS! ELEG Á N S ! KIADÓS!
tíiismiáiatbaii a 3  le g o lc s ó b b !

U á s á r i á s R í i l  ü g y e t je n  a  t ö r v é n y e s e n  v é d e t t  n é v r e  é s  
e t i k e t t r e :  m in d e n  m á s  c s o m a g o l á s t  u t a s í t s o n  v i s s z a !

Kapható Selmecbányán: Engel 
Ernst Zsigmondiul!.

Ási';inond es

« J T o S t Z  S S *  K T t  1 V K  S  2 M .  H - S l£ * b
GEGENÖBER DEM RUDOLFSPLATZ.

E z e n  c é g  k iv ág ó  g y á r t m á n y a i  a z  e g y e d ik 1 v a ló d i
kö ln iviz , kölniwia'-jfsoudeí’ és k ö ln iv íz -sza p p a n

m in d e n  jo b b  d r o g u e r i á b a n ,  i l l a t s z e r  é s  g y ó g y t á r b a n  k a p h a t ó k .
Ü g y e ljü n k  a  p o n to s  c ím re J O H A N N  M A R IA  F A R IN A  G eg en ü b e r dem  R udolfsp la tz  

M inden h a so n ló r .ev ü  u tá n z a to t u ta s ítsu n k  vissza.
M a g y a r o r s z á g i  k ó p w is r lö j  H O L C Z E R  EM IL  Z O L T Á N  B u d a p e s t  V i l i . ,

y á n : Vn%án Z s i g m o n d i  cssniegeüzletélien és illatszertárában.

Hirdetések felvétetnek e lap kiadóhivatalában.
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Apró hirdetések egyszeri 
beiktatása 10 szóig bt) lüt 
minden további szó b hlI. 
Vastagabb belükből )<> fill.

Levélbeli tudakozódásokra ingyen adunk felvilágosítási, csak a válaszra szükséges bélyeget 
kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés sz mát a kiadóhivatallal mindig közölni kell.

Apró hirdetések dija előre 
fizetendő. Vidékről apró 
hirdetések dija levélj... 
gyekben is beküldhető

Levelezés. E llátás.

L a k á s.
Háromszobás emeleti 

lakás k i a d ó  az Ó- 
postán.

K e re s let.
Tanulót divat-, vászon- 

rövidárúüzlelembe 
azonnal fölveszek.

Siimegh János.

K i n á i a i :
„ M o n a r c h "  amerikai, 

látliatóirá8U Í r ó g é p  r é s z 
l e t f i z e t é s r e  io  kapható 
.Megtekinthető a Joergos-féle 
könyv- és papirkereskedés- 
ben. km .

Ü r e s  á r u l á d a ,  posta
doboz kapható Joerges Á. 
özv. és fiánál.

ZENEMŰVEK.
Klasszikus és modern 
zenemüvek EREDETI 

ÁRON. Megrendelése
ket 3 nap a la tt intéz el

O k ta tá s.

K ülönfélék
A p r ó h i r d e t é s e k  -
M v.'ge tisztán írva. bon- 
tékban adandó péntek déli- 
a kiadóhivatalba Hirdetés’] 
dij lovéljegyekbon melléke- 
lendo. Esetleges: cim a kiado- 
hlvatalüan külön paniron 
mellékelendő.
R é z -  é s  v a s b i í  
t o r o k ,  háló-, ebédlő-, 
szálló-, kórházi és kerti 
berendezések, gyermek- 
ágyak, gyermekkocsik, 
aeélsodronyágy betétek.
kocsiülések, lószőr- és 
afrik-matracok, divá- 
nyok.rézkaruisok.ablak- 
roleták, redőnyök, mos- 
dóasztal és mosdókész- 
letek, szobakloset, ruha- 
fogasok, patkány- jés 
égérfogók. I.égjutányo- 
sabban szállítja őket 
Garay Károly, réz- és 
yasbu tor készítő Aradon

J ó h á z b ó l  való liu 
cukrásztanulónak azon
nal fölvétetik Bartos 

cukrásznál Léván.

í. özvegye es ti
könyv- és zeneműkereskedése.

DARKAU-FÜRDŐ "
E l s ő r e n d ű  é s  l e g e r ő s e b b  J o d b r o m s ó s f ü r d ő .  
A j á n lv a  s k r o f u l a ,  s z i f i l i s ,  i z z a d m á n y ,  v é r e l -  
m e s z e s e d é s ,  c s o n t -  é s  i z ü l e t b e t e g s é g e k ,  
n ö i b a j o k  r h e u m a  s t b .  e l l e n .  A legmodernebb 
gyógyitjeszközök, régi park, előkelő elszállásolás, penzió 
gyermekek részére (kísérlet nélkül), hegyi vízvezeték. 
Posta, táviró és vasútállomás. F i i r d ö i d é n y  m á j u s  

1 5 - tő l  o k t ó b e r  1 -ig .
Főorvos: B e c k  Ö d ö n  d r .

Tudakozódások és prospektus L a r i s c h - M ü n n i c h  g r ó f  
D a r k a u  f ü r d ö g o n d n o k s á g a  á l t a l ,

Ha nem ehet, rosszul 
érzi magát, az orvo

silag kipróbált

K l i s é i  gyamor - l io i sment a
k a r a m e l l á k
biztos segítségei hoz
nak. Jó étvágyat kap, 
a gyomor helyre áll és 

megerősödik ismét
Éltető és Liditö ha
tásuknál fogva 

meneteléseknél 
nélkülözhetetle

nek.
Csomagolva 20 és 40 fillér
Kaptató: SsSZS*
bar.. M ikovényi A. é s  M ar- 
KOtsy J . ö rö k ö se i gyógy - 
ta r a ib a n  S e lm e c b á n y á n  
W alk o  J . K., S z e n tls t- . 
v a n y l A. G ö ln lcbanyán .

Róza-szálló Feisőróna
S e l m e c b á n y a  l e g s z e b b  k i r á n d u l ó -  
h e l y e  k i t ű n ő  k o n y h a ,  I. r e n d ű  b o r o k  s

1913. évi I. Rizling 1 liter . . . 1*—■ K
1911. „ I. Asztali 1 „ . . .  1*20 „
1911. „ I. Rizling 1 „ . . .  1*40 „
1911. „ I. Muskotály 1 „ . . .  1 60 „

a z o n k í v ü l  K a c h e l m a n n - f é l e  s ö r ,  
T ö r l e y - p e z s g ő  s t b .

A  n .  é. k ö z ö n s é g  p á r t f o g á s á t  k é r v e  
m é l y  t i s z t e l e t t e l

G r o s z m a n n  Ig n á c
v e n d é g l ő s .

M U Z S I K  G Y U L A
m é s z á r o s  é s  h e n t e s  

--------  K  O  S  S  U  T  H - T  É  R .  --------

E L S Ő R E N D Ű  H E N T E S Á R U  

N A G Y  V Á L A S Z T É K B A N ,  

G É P E K K E L  F IN O M A N  G Y Á R T V A  
M É R S É K E L T  Á R O N .  

L E S Z Á L L Í T O T T  H Ú S Á R A K !

Vásáry István
m é s z á ro s  és  h im te s  t u d a t j a  a  t. k ö 
zö n sé g g e l, h o g y  az  e ls ő re n d ű  m a r h a 
h ú s  á r á t  64  k r .  a z a z  128 f il lé r re , a  
b o r jú h ú s  á r á t  p e d ig  70 k r .  a za z  140 
f il lé r re  s z á l l í t j a  le . A n a g y é rd e m ű  k ö 

zö n ség  sz iv e s  l á to g a tá s á t  k é r i .

B u d a p e s t e n .  N yári és téli 
g y ó g y h e ly , a  m a g y a r  I r g a l
m a s re n d  tu la jd o n a . Elsőrangú

_________________k é n e s  h év v iz ü  ra d io a k tív
g y ó g y fo r rá s a i;  modern berendezésű gőzfürdő kényelmes 
is z a p f ü rd ő k , is z a p b o r o g a tá s o k , u sz o d á k , külön hölgyek 
és urak részére. T ö rö k - , k ő -  ét, m á r v á n y iü r d ö k ; hólég 
és s z é n s a v a s -  é s  v il la m o s-v iz fü rd ö  . A fürdők kitűnő 
eredm énnyel használtatnak főleg esú z o s b á n ta lm a k n á l és 
id e g b a jo k  ellen. Iv ó - k u r a  a légzőszervek hurulos esetei 
ben s allesli pangásoknál. 20: > kényelmes lakószoba. Szolid 
kezelés, jutányos árak. Gyógy- és zenedij nincs.

tVtST Prospektust ingyen és bérmentve küld 

A z  1 y a z y  a to m i y .

A Lövész-utcában I I 14. sz. a. 
levő, 2 0 0  ;j-m étert kitérő, lapos 
négyszöget alkotó kert előnyös 
árban eladó. A kert építési 
teleknek nagyon alkalmas.

Bővebbet a tulajdonosnál.
Seidel Ágoston.

D r .  S z t a n k a y  A b a  gyógyszer- 
tára és vegyészeti laboratóriuma a

I N T á d o x *  -  1 - a  < o * a s
D e b r e c e n ,  Szt. Anna-u.Attila-tér.
Korunk legtökéletesebb hashajtója a  tisz
tán tudományos alapon előállított ::

EULAXANS-TABLETTA.
Előnyei az eddig használatos has
hajtókkal szemben, hogy a termé
szet meg netn szokj a, csikarásl nem 
idéz elő s az előidézett széklet a ter
mészeteshez leghasonlóbb. Az étvá
gyat nem rontja. Bevevése kellemes. 

Egy t u b u s  ára 1 K  2 0  f i l l .

K a p h a t ó :  a Sztankav-örökösök gyógyszertárában: 
B á l i n t  F e r e n c  gyógyszerész úrnál Selmecbányán. 
Főraktárak Budapesten: Török József gyógyszertárá
ban, — Thalmayer és Seitz nagydroguista-cégnél. :: ::

m i d i é i  
X c. kii/

-■ttel értesítjük a n. 
önséget, hogy gyári

lent katun d ián  mindenkor a

legn
vála

dgyOlJI)

sztékban,
szép és j< cipők, eredeti gyári
árakban 1 apliatók. Uj eredeti
amerikai modellek; a régi
modellek mélyen leszállított

=  árban árusillatnak ki =

Mi'1y tisztelettel

E r d ő s  és G erő
Nyomaton loorees Ágost özv. és fia könyvnyomdájában Selmecbányán 1914


